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Avertissements

Le fait de ne pas suivre ces instructions pourrait endommager le produit et annuler la garantie du fabricant.

Le bon fonctionnement et la sécurité du produit dépendent de la précision de la préparation de la porte. Un mauvais alignement pourrait nuire
au bon fonctionnement et compromettre la sécurité.

Soin de finition : Cette serrure compléte est congue pour répondre aux plus hautes normes en matiére de qualité et d’efficacité.ll est recomman
dé de prendre soin de la finition afin d'assurer sa durabilité.Lorsqu’un nettoyage est nécessaire, utilisez un linge doux et humide.L'utilisation de
diluants a peinture-laque, de savons caustiques, de nettoyants abrasifs ou de produits a polir pourrait endommager le revétement et causer un
ternissement.

VAN

IMPORTANT: N'installez pas les piles tant que la serrure n’est pas entiérement installée sur la porte.

1. Code de superviseur (de 4 a 10 chiffres) : Le code de superviseur par défaut est « 12345678 ». Veuillez le modifier aprées I'installation.

2. Numéro de code d'utilisateur : Les codes d'utilisateur peuvent étre numérotés (01 a 20).

3. Code d'utilisateur (de 4 3 10 chiffres) : Les codes d'utilisateur peuvent étre réglés al’aide du code de superviseur ou de |'application Alfred.
Chaque code d'utilisateur ne peut correspondre qu’a un seul numéro de code d'utilisateur.

Introduction

Alfred DB1 allie une serrure compléte robuste a une apparence électronique contemporaine.

Les utilisateurs bénéficient d'un écran tactile interactif qui facilite I'accés quotidien et d'instructions de programmation vocales pour modifier
simplement leur information advenant des changements au sein du personnel ou une atteinte a la sécurité.La serrure Alfred DB1 est concue pour
étre installée rapidement et facilement, et elle peut remplacer une serrure a péne dormant standard.

S'il s'agit d'une serrure sans fil, elle doit étre installée dans un rayon de 50 & 100 pieds d’un autre contréleur de réseau (passerelle). Cette
distance peut varier en fonction des objets qui se trouvent entre la serrure et le contréleur, et elle peut étre augmentée selon la proximité d'autres
périphériques duréseau.De plus, sila serrure est connectée a un contréleur de réseau, il est recommandé qu’elle soit programmée au moyen de
I'interface utilisateur centrale (ordinateur ou appareil portatif) afin de permettre la communication entre la serrure et le contréleur.

lllustrations des piéces

Article Caractéristiques Notes
, =\
Ect{5§on 150 mm (L) x 65 mm (I) x 14 mm (H) -
extérieur 1 2 3 fl
Température de fonctionnement : c |
Ecusson 200 (L) x77 (1) x 46 (H) de-30260°C 4 5 6 M d:U\illeel:e
mm (L) x 77 mm () x 46 mm .
intérieur 7.8 9 Ecran tactile P
® # || aclavier
pil 4 x piles alcalines AA Durée deviede 1 an = = =
€ (tension de fonctionnement : de 3,8 36,0 V)| (10 ouvertures/fermetures par jour) I o
— 2
. Péne
Cylindre _| .
(facultatif) demi-tour
I8 Barrette tournante
N~
N——
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Programmation

/ﬁi‘\

Alfred
fEﬁ
L /;
4 5 6 |
7 9 Ecran tactile a clavier E E 233 77 Couvercle de piles
=Y 3
% 0 # —
Indicateur d'état (vert) 1 = Indicateur d’état (rouge) 2
Indicateur d’état (piles) 3
Bouton de
H Ry réinitialisation
Cylindre (facultatif)
\___ Barrette tournante

Indicateurs d’état ‘ T ] \L—//J
1#. Déverrouillage ou réglage réussi. x‘,/
2#. Verrouillage ou échec du réglage.

. . . Bouton de redémarrage
3#. Avertissement de piles faibles.

Port d'alimentation
micro-USB

AN

Les codes de superviseur et d'utilisateur comptent de 4 4 10 chiffres. Le code de superviseur par défaut est 12345678.
Veuillez changer le code avant de programmer la serrure.
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